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ר1 וַיְדַבֵּ֧
dan–berfirman
H1696

יְהוָה֛
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ל־ וְאֶֽ
dan–kepada
H0413

ן אַהֲרֹ֖
Harun
H0175

ר לֵאמֹ֥
demikian
H0559

ם׃ אֲלֵהֶֽ
kepada–mereka
H0413

Lalu TUHAN berfirman kepada Musa dan Harun, kata-Nya kepada mereka:

דַּבְּר֛ו2ּ
berbicaralah
H1696

אֶל־
kepada
H0413

בְּנֵי֥
anak-anak

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

ר לֵאמֹ֑
demikian
H0559

ֹ֤את ז
inilah
H2063

חַיָּה֙ הַֽ
binatang

ר אֲשֶׁ֣
yang

תֹּאכְל֔וּ
boleh–kamu–makan
H0398

מִכָּל־
dari–segala
H3605

הַבְּהֵמָ֖ה
hewan
H0929

ר אֲשֶׁ֥
yang

עַל־
di–atas

רֶץ׃ הָאָֽ
bumi
H0776

"Katakanlah kepada orang Israel, begini: Inilah binatang-binatang yang boleh kamu makan dari segala binatang 
berkaki empat yang ada di atas bumi:

ל 3 ׀כֹּ֣
setiap
H3605

מַפְרֶ֣סֶת
yang–berkuku–belah
H6536

ה פַּרְסָ֗
kuku
H6541

וְשֹׁסַ֤עַת
dan–yang–berkuku–terbelah
H8156

שֶׁסַ֙ע֙
terbelah
H8157

ת פְּרָסֹ֔
kuku-kuku
H6541

מַעֲלַ֥ת
yang–memamah
H5927

ה גֵּרָ֖
biak
H1625

בַּבְּהֵמָה֑
di–antara–hewan
H0929

הּ אֹתָ֖
itu
H0853

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
boleh–kamu–makan
H0398

setiap binatang yang berkuku belah, yaitu yang kukunya bersela panjang, dan yang memamah biak boleh kamu 
makan.

אַ֤ך4ְ
tetapi
H0389

אֶת־
ini
H0853

זֶה֙
ini
H2088

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

אכְל֔וּ ֹֽ ת
boleh–kamu–makan
H0398

֙ מַּעֲלֵי מִֽ
dari–yang–memamah
H5927

ה הַגֵּרָ֔
biak
H1625

י וּמִמַּפְרִיסֵ֖
dan–dari–yang–berkuku–belah
H6536

הַפַּרְסָה֑
kuku
H6541

ת־ אֶֽ
unta
H0853

גָּמָל הַ֠
unta
H1581

י־ כִּֽ
karena

ה מַעֲלֵ֨
memamah
H5927

ה גֵרָ֜
biak
H1625

ה֗וּא
dia
H1931

וּפַרְסָה֙
tetapi–kuku
H6541

אֵינֶנּ֣וּ
tidak
H0369

יס מַפְרִ֔
berkuku–belah
H6536

א טָמֵ֥
najis
H2931

ה֖וּא
dia
H1931

ם׃ לָכֶֽ
bagimu

Tetapi inilah yang tidak boleh kamu makan dari yang memamah biak atau dari yang berkuku belah: unta, karena 
memang memamah biak, tetapi tidak berkuku belah; haram itu bagimu.

וְאֶת־5
dan
H0853

ן הַשָּׁפָ֗
pelanduk

י־ כִּֽ
karena

מַעֲלֵה֤
memamah
H5927

גֵרָה֙
biak
H1625

ה֔וּא
dia
H1931

וּפַרְסָ֖ה
tetapi–kuku
H6541

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

יס יַפְרִ֑
berkuku–belah
H6536

א טָמֵ֥
najis
H2931

ה֖וּא
dia
H1931

ם׃ לָכֶֽ
bagimu

Juga pelanduk, karena memang memamah biak, tetapi tidak berkuku belah; haram itu bagimu.
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וְאֶת־6
dan
H0853

בֶת הָאַרְנֶ֗
kelinci
H0768

י־ כִּֽ
karena

מַעֲלַת֤
memamah
H5927

גֵּרָה֙
biak
H1625

וא הִ֔
dia
H1931

וּפַרְסָ֖ה
tetapi–kuku
H6541

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

יסָה הִפְרִ֑
berkuku–belah
H6536

טְמֵאָ֥ה
najis
H2931

וא הִ֖
dia
H1931

ם׃ לָכֶֽ
bagimu

Juga kelinci, karena memang memamah biak, tetapi tidak berkuku belah, haram itu bagimu.

וְאֶת־7
dan
H0853

חֲזִיר הַ֠
babi
H2386

י־ כִּֽ
karena

יס מַפְרִ֨
berkuku–belah
H6536

ה פַּרְסָ֜
kuku
H6541

ה֗וּא
dia
H1931

ע וְשֹׁסַ֥
dan–berkuku–terbelah
H8156

שֶׁסַ֙ע֙
terbelah
H8157

ה פַּרְסָ֔
kuku
H6541

וְה֖וּא
tetapi–dia
H1931

גֵּרָ֣ה
biak
H1625

א־ ֹֽ ל
tidak
H3808

יִגָּ֑ר
memamah
H1641

א טָמֵ֥
najis
H2931

ה֖וּא
dia
H1931

ם׃ לָכֶֽ
bagimu

Demikian juga babi hutan, karena memang berkuku belah, yaitu kukunya bersela panjang, tetapi tidak 
memamah biak; haram itu bagimu.

מִבְּשָׂרָם8֙
dari–dagingnya
H1320

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

לוּ תאֹכֵ֔
boleh–kamu–makan
H0398

ם וּבְנִבְלָתָ֖
dan–bangkainya
H5038

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

תִגָּ֑עוּ
boleh–kamu–sentuh
H5060

ים טְמֵאִ֥
najis
H2931

הֵ֖ם
mereka
H1992

ם׃ לָכֶֽ
bagimu

Daging binatang-binatang itu janganlah kamu makan dan bangkainya janganlah kamu sentuh; haram semuanya 
itu bagimu.

אֶת־9
ini
H0853

זֶה֙
ini
H2088

אכְל֔וּ תֹּֽ
boleh–kamu–makan
H0398

ל מִכֹּ֖
dari–segala
H3605

ר אֲשֶׁ֣
yang

יִם בַּמָּ֑
di–dalam–air
H4325

ל כֹּ֣
setiap
H3605

אֲשֶׁר־
yang

֩ לוֹ
mempunyai

יר סְנַפִּ֨
sirip
H5579

שֶׂת וְקַשְׂקֶ֜
dan–sisik
H7193

יִם בַּמַּ֗
di–dalam–air
H4325

ים בַּיַּמִּ֛
di–laut-laut
H3220

ים וּבַנְּחָלִ֖
dan–di–sungai-sungai

ם אֹתָ֥
itu
H0853

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
boleh–kamu–makan
H0398

Inilah yang boleh kamu makan dari segala yang hidup di dalam air: segala yang bersirip dan bersisik di dalam 
air, di dalam lautan, dan di dalam sungai, itulah semuanya yang boleh kamu makan.

10֩ וְכֹל
dan–setiap
H3605

ר אֲשֶׁ֨
yang

ין־ אֵֽ
tidak
H0369

ל֜וֹ
mempunyai

יר סְנַפִּ֣
sirip
H5579

שֶׂת וְקַשְׂקֶ֗
dan–sisik
H7193

בַּיַּמִּים֙
di–laut-laut
H3220

ים וּבַנְּחָלִ֔
dan–di–sungai-sungai

֙ מִכֹּל
dari–segala
H3605

רֶץ שֶׁ֣
binatang–kecil
H8318

יִם הַמַּ֔
air
H4325

ל וּמִכֹּ֛
dan–dari–segala
H3605

נֶפֶ֥שׁ
makhluk
H5315

הַחַיָּ֖ה
hidup

ר אֲשֶׁ֣
yang

יִם בַּמָּ֑
di–dalam–air
H4325

קֶץ שֶׁ֥
kekejian
H8263

הֵ֖ם
mereka
H1992

ם׃ לָכֶֽ
bagimu

Tetapi segala yang tidak bersirip atau bersisik di dalam lautan dan di dalam sungai, dari segala yang berkeriapan 
di dalam air dan dari segala makhluk hidup yang ada di dalam air, semuanya itu kejijikan bagimu.
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קֶץ11 וְשֶׁ֖
dan–kekejian
H8263

יִהְי֣וּ
akan–menjadi
H1961

לָכֶם֑
bagimu

מִבְּשָׂרָם֙
dari–dagingnya
H1320

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

לוּ תאֹכֵ֔
boleh–kamu–makan
H0398

וְאֶת־
dan
H0853

ם נִבְלָתָ֖
bangkainya
H5038

צוּ׃ תְּשַׁקֵּֽ
kamu–harus–jijiki
H8262

Sesungguhnya haruslah semuanya itu kejijikan bagimu; dagingnya janganlah kamu makan, dan bangkainya 
haruslah kamu jijikkan.

ל12 כֹּ֣
setiap
H3605

ר אֲשֶׁ֥
yang

ין־ אֵֽ
tidak
H0369

ל֛וֹ
mempunyai

יר סְנַפִּ֥
sirip
H5579

שֶׂת וְקַשְׂקֶ֖
dan–sisik
H7193

יִם בַּמָּ֑
di–dalam–air
H4325

קֶץ שֶׁ֥
kekejian
H8263

ה֖וּא
itu
H1931

ם׃ לָכֶֽ
bagimu

Segala yang tidak bersirip dan tidak bersisik di dalam air, adalah kejijikan bagimu.

וְאֶת־13
dan
H0853

אֵלֶּ֙ה֙
ini
H0428

תְּשַׁקְּצ֣וּ
harus–kamu–jijiki
H8262

מִן־
dari

הָע֔וֹף
burung
H5775

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

יֵאָכְל֖וּ
boleh–dimakan
H0398

קֶץ שֶׁ֣
kekejian
H8263

הֵם֑
mereka
H1992

אֶת־
rajawali
H0853

הַנֶּשֶׁ֙ר֙
rajawali
H5404

וְאֶת־
dan
H0853

רֶס הַפֶּ֔
elang–laut
H6538

וְאֵ֖ת
dan
H0853

ה׃ הָעָזְנִיָּֽ
elang
H5822

Inilah yang harus kamu jijikkan dari burung-burung, janganlah dimakan, karena semuanya itu adalah kejijikan: 
burung rajawali, ering janggut dan elang laut;

וְאֶת־14
dan
H0853

ה דָּאָ֔ הַ֨
rajawali–merah
H1676

וְאֶת־
dan
H0853

הָאַיָּ֖ה
elang
H0344

לְמִינָֽהּ׃
menurut–jenisnya
H4327

elang merah dan elang hitam menurut jenisnya;

אֵ֥ת15
setiap
H0853

כָּל־
setiap
H3605

ב עֹרֵ֖
burung–gagak
H6158

לְמִינֽוֹ׃
menurut–jenisnya
H4327

setiap burung gagak menurut jenisnya;

וְאֵת16֙
dan
H0853

ת בַּ֣
anak
H1323

יַּעֲנָ֔ה הַֽ
burung–unta
H3284

וְאֶת־
dan
H0853

ס הַתַּחְמָ֖
burung–hantu
H8464

וְאֶת־
dan
H0853

חַף הַשָּׁ֑
burung–camar
H7828

וְאֶת־
dan
H0853

הַנֵּ֖ץ
elang

לְמִינֵֽהוּ׃
menurut–jenisnya
H4327

burung unta, burung hantu, camar dan elang sikap menurut jenisnya;

וְאֶת־17
dan
H0853

הַכּ֥וֹס
burung–hantu–kecil

וְאֶת־
dan
H0853

הַשָּׁלָ֖ךְ
burung–penyerang
H7994

וְאֶת־
dan
H0853

הַיַּנְשֽׁוּף׃
burung–hantu–besar
H3244

burung pungguk, burung dendang air dan burung hantu besar;

וְאֶת־18
dan
H0853

מֶת הַתִּנְשֶׁ֥
burung–undan
H8580

וְאֶת־
dan
H0853

הַקָּאָ֖ת
burung–pelikan
H6893

וְאֶת־
dan
H0853

ם׃ הָרָחָֽ
burung–pemakan–bangkai
H7360

burung hantu putih, burung undan, burung ering;
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וְאֵת19֙
dan
H0853

ה הַחֲסִידָ֔
burung–bangau
H2624

הָאֲנָפָ֖ה
burung–bangau
H0601

לְמִינָהּ֑
menurut–jenisnya
H4327

וְאֶת־
dan
H0853

הַדּוּכִיפַ֖ת
burung–hud-hud
H1744

וְאֶת־
dan
H0853

ף׃ הָעֲטַלֵּֽ
kelelawar
H5847

burung ranggung, bangau menurut jenisnya, meragai dan kelelawar.

כֹּ֚ל20
setiap
H3605

רֶץ שֶׁ֣
binatang–kecil
H8318

הָע֔וֹף
burung
H5775

הַהֹלֵ֖ךְ
yang–berjalan
H1980

עַל־
di–atas

ע אַרְבַּ֑
empat
H0702

קֶץ שֶׁ֥
kekejian
H8263

ה֖וּא
itu
H1931

ם׃ לָכֶֽ
bagimu

ס
—

Segala binatang yang merayap dan bersayap dan berjalan dengan keempat kakinya adalah kejijikan bagimu.

אַ֤ך21ְ
tetapi
H0389

אֶת־
ini
H0853

זֶה֙
ini
H2088

אכְל֔וּ תֹּֽ
boleh–kamu–makan
H0398

֙ מִכֹּל
dari–segala
H3605

רֶץ שֶׁ֣
binatang–kecil
H8318

הָע֔וֹף
burung
H5775

הַהֹלֵ֖ךְ
yang–berjalan
H1980

עַל־
di–atas

ע אַרְבַּ֑
empat
H0702

אֲשֶׁר־
yang

]לא[
mempunyai
H3808

)ל֤וֹ(
mempunyai

כְרָעַיִ֙ם֙
kaki–peloncat
H3767

עַל מִמַּ֣
di–atas
H4605

יו לְרַגְלָ֔
kaki-kakinya
H7272

ר לְנַתֵּ֥
untuk–meloncat

ן בָּהֵ֖
dengannya
H2004

עַל־
di–atas

רֶץ׃ הָאָֽ
bumi
H0776

Tetapi inilah yang boleh kamu makan dari segala binatang yang merayap dan bersayap dan yang berjalan 
dengan keempat kakinya, yaitu yang mempunyai paha di sebelah atas kakinya untuk melompat di atas tanah.

אֶת־22
ini
H0853

אֵ֤לֶּה
ini
H0428

מֵהֶם֙
dari–mereka
H1992

לוּ תֹּאכֵ֔
boleh–kamu–makan
H0398

אֶת־
belalang–pindahan
H0853

ה אַרְבֶּ֣ הָֽ
belalang–pindahan
H0697

לְמִינ֔וֹ
menurut–jenisnya
H4327

וְאֶת־
dan
H0853

הַסָּלְעָ֖ם
belalang–solam
H5556

לְמִינֵה֑וּ
menurut–jenisnya
H4327

וְאֶת־
dan
H0853

הַחַרְגֹּ֣ל
belalang–hargol
H2728

הוּ לְמִינֵ֔
menurut–jenisnya
H4327

וְאֶת־
dan
H0853

הֶחָגָב֖
belalang–hagab
H2284

לְמִינֵֽהוּ׃
menurut–jenisnya
H4327

Inilah yang boleh kamu makan dari antaranya: belalang-belalang menurut jenisnya, yaitu belalang-belalang 
gambar menurut jenisnya, belalang-belalang kunyit menurut jenisnya, dan belalang-belalang padi menurut 
jenisnya.

23֙ וְכֹל
dan–setiap
H3605

רֶץ שֶׁ֣
binatang–kecil
H8318

הָע֔וֹף
burung
H5775

אֲשֶׁר־
yang

ל֖וֹ
mempunyai

ע אַרְבַּ֣
empat
H0702

רַגְלָיִ֑ם
kaki
H7272

קֶץ שֶׁ֥
kekejian
H8263

ה֖וּא
itu
H1931

ם׃ לָכֶֽ
bagimu

Selainnya segala binatang yang merayap dan bersayap dan yang berkaki empat adalah kejijikan bagimu.
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לֶּה24 וּלְאֵ֖
dan–oleh–ini
H0428

אוּ תִּטַּמָּ֑
kamu–menjadi–najis

כָּל־
setiap
H3605

הַנֹּגֵעַ֥
yang–menyentuh
H5060

ם בְּנִבְלָתָ֖
bangkainya
H5038

א יִטְמָ֥
menjadi–najis

עַד־
sampai
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
petang
H6153

Semua yang berikut akan menajiskan kamu -- setiap orang yang kena kepada bangkainya, menjadi najis sampai 
matahari terbenam,

וְכָל־25
dan–setiap
H3605

א הַנֹּשֵׂ֖
yang–mengangkat
H5375

מִנִּבְלָתָ֑ם
dari–bangkainya
H5038

ס יְכַבֵּ֥
harus–mencuci
H3526

יו בְּגָדָ֖
pakaiannya

א וְטָמֵ֥
dan–najis

עַד־
sampai
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
petang
H6153

dan setiap orang yang ada membawa dari bangkainya haruslah mencuci pakaiannya, dan ia menjadi najis 
sampai matahari terbenam --,

כָל־26 לְֽ
untuk–segala
H3605

ה הַבְּהֵמָ֡
hewan
H0929

ר אֲשֶׁ֣
yang

֩ הִוא
itu
H1931

סֶת מַפְרֶ֨
berkuku–belah
H6536

ה פַּרְסָ֜
kuku
H6541

סַע  ׀וְשֶׁ֣
dan–terbelah
H8156

אֵינֶנָּ֣ה
tidak
H0369

עַת שֹׁסַ֗
terbelah
H8157

וְגֵרָה֙
dan–biak
H1625

אֵינֶנָּ֣ה
tidak
H0369

ה מַעֲלָ֔
memamah
H5927

ים טְמֵאִ֥
najis
H2931

הֵ֖ם
mereka
H1992

לָכֶם֑
bagimu

כָּל־
setiap
H3605

הַנֹּגֵעַ֥
yang–menyentuh
H5060

בָּהֶ֖ם
mereka

א׃ יִטְמָֽ
menjadi–najis

yakni segala binatang yang berkuku belah, tetapi tidak bersela panjang, dan yang tidak memamah biak; haram 
semuanya itu bagimu dan setiap orang yang kena kepadanya, menjadi najis.

ל 27 ׀וְכֹ֣
dan–setiap
H3605

הוֹלֵךְ֣
yang–berjalan
H1980

עַל־
di–atas

יו כַּפָּ֗
telapak–kakinya
H3709

בְּכָל־
di–antara–segala
H3605

חַיָּה֙ הַֽ
binatang

הַהֹלֶכֶ֣ת
yang–berjalan
H1980

עַל־
di–atas

ע אַרְבַּ֔
empat
H0702

ים טְמֵאִ֥
najis
H2931

הֵ֖ם
mereka
H1992

לָכֶם֑
bagimu

כָּל־
setiap
H3605

הַנֹּגֵעַ֥
yang–menyentuh
H5060

ם בְּנִבְלָתָ֖
bangkainya
H5038

א יִטְמָ֥
menjadi–najis

עַד־
sampai
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
petang
H6153

Demikian juga segala yang berjalan dengan telapak kakinya di antara segala binatang yang berjalan dengan 
keempat kakinya, semuanya itu haram bagimu; setiap orang yang kena kepada bangkainya, menjadi najis 
sampai matahari terbenam.

וְהַנֹּשֵׂא28֙
dan–yang–mengangkat
H5375

אֶת־
bangkainya
H0853

ם נִבְלָתָ֔
bangkainya
H5038

ס יְכַבֵּ֥
harus–mencuci
H3526

יו בְּגָדָ֖
pakaiannya

וְטָמֵא֣
dan–najis

עַד־
sampai
H5704

הָעָרֶ֑ב
petang
H6153

ים טְמֵאִ֥
najis
H2931

מָּה הֵ֖
mereka
H1992

ם׃ לָכֶֽ
bagimu

ס
—

Dan siapa yang membawa bangkainya, haruslah mencuci pakaiannya dan ia menjadi najis sampai matahari 
terbenam. Haram semuanya itu bagimu.
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וְזֶה29֤
dan–ini
H2088

לָכֶם֙
bagimu

א הַטָּמֵ֔
yang–najis
H2931

רֶץ בַּשֶּׁ֖
di–antara–binatang–kecil
H8318

הַשֹּׁרֵ֣ץ
yang–merayap
H8317

עַל־
di–atas

הָאָרֶ֑ץ
bumi
H0776

לֶד הַחֹ֥
tikus–mondok
H2467

ר וְהָעַכְבָּ֖
dan–tikus
H5909

ב וְהַצָּ֥
dan–biawak

לְמִינֵֽהוּ׃
menurut–jenisnya
H4327

Inilah yang haram bagimu di antara segala binatang yang merayap dan berkeriapan di atas bumi: tikus buta, 
tikus, dan katak menurut jenisnya

ה30 וְהָאֲנָקָ֥
dan–tokek
H0604

חַ וְהַכֹּ֖
dan–biawak–gurun

וְהַלְּטָאָה֑
dan–cicak
H3911

מֶט וְהַחֹ֖
dan–kadal–pasir
H2546

ׁמֶת׃ וְהַתִּנְשָֽ
dan–bunglon
H8580

dan landak, biawak, dan bengkarung, siput dan bunglon.

אֵ֛לֶּה31
ini
H0428

ים הַטְּמֵאִ֥
yang–najis
H2931

לָכֶ֖ם
bagimu

בְּכָל־
di–antara–segala
H3605

רֶץ הַשָּׁ֑
binatang–kecil
H8318

כָּל־
setiap
H3605

הַנֹּגֵעַ֧
yang–menyentuh
H5060

בָּהֶ֛ם
mereka

ם בְּמֹתָ֖
ketika–matinya
H4194

א יִטְמָ֥
menjadi–najis

עַד־
sampai
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
petang
H6153

Itulah semuanya yang haram bagimu di antara segala binatang yang mengeriap. Setiap orang yang kena 
kepada binatang-binatang itu sesudah binatang-binatang itu mati, menjadi najis sampai matahari terbenam.

ל32 וְכֹ֣
dan–setiap
H3605

אֲשֶׁר־
yang

יִפֹּל־
jatuh
H5307

֩ עָלָיו
atasnya

ם  ׀מֵהֶ֨
dari–mereka
H1992

ם בְּמֹתָ֜
ketika–matinya
H4194

א יִטְמָ֗
menjadi–najis

מִכָּל־
dari–segala
H3605

כְּלִי־
perkakas
H3627

עֵץ֙
kayu
H6086

א֣וֹ
atau

בֶ֤גֶד
pakaian

אוֹ־
atau

עוֹר֙
kulit
H5785

א֣וֹ
atau

ק שָׂ֔
karung
H8242

כָּל־
segala
H3605

י כְּלִ֕
perkakas
H3627

אֲשֶׁר־
yang

ה יֵעָשֶׂ֥
dipakai

מְלָאכָ֖ה
pekerjaan
H4399

בָּהֶם֑
dengannya

יִם בַּמַּ֧
ke–dalam–air
H4325

יוּבָ֛א
harus–dimasukkan
H0935

א וְטָמֵ֥
dan–najis

עַד־
sampai
H5704

הָעֶ֖רֶב
petang
H6153

ר׃ וְטָהֵֽ
dan–tahir
H2891

Dan segala sesuatu menjadi najis, kalau seekor yang mati dari binatang-binatang itu jatuh ke atasnya: perkakas 
kayu apa saja atau pakaian atau kulit atau karung, setiap barang yang dipergunakan untuk sesuatu apa pun, 
haruslah dimasukkan ke dalam air dan menjadi najis sampai matahari terbenam, kemudian menjadi tahir pula.

וְכָל־33
dan–segala
H3605

כְּלִי־
perkakas
H3627

רֶשׂ חֶ֔
tanah
H2789

אֲשֶׁר־
yang

ל יִפֹּ֥
jatuh
H5307

מֵהֶ֖ם
dari–mereka
H1992

אֶל־
ke
H0413

תּוֹכ֑וֹ
dalamnya
H8432

ל כֹּ֣
segala
H3605

ר אֲשֶׁ֧
yang

בְּתוֹכ֛וֹ
di–dalamnya
H8432

א יִטְמָ֖
menjadi–najis

וְאֹת֥וֹ
dan–itu
H0853

רוּ׃ תִשְׁבֹּֽ
harus–kamu–pecahkan
H7665

Kalau seekor dari binatang-binatang itu jatuh ke dalam sesuatu belanga tanah, maka segala yang ada di 
dalamnya menjadi najis dan belanga itu harus kamu pecahkan.
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מִכָּל־34
dari–segala
H3605

כֶל הָאֹ֜
makanan
H0400

ר אֲשֶׁ֣
yang

ל יֵאָכֵ֗
dimakan
H0398

ר אֲשֶׁ֨
yang

יָב֥וֹא
kena
H0935

עָלָי֛ו
atasnya

יִם מַ֖
air
H4325

יִטְמָא֑
menjadi–najis

וְכָל־
dan–segala
H3605

מַשְׁקֶה֙
minuman

ר אֲשֶׁ֣
yang

ה יִשָּׁתֶ֔
diminum
H8354

בְּכָל־
dalam–segala
H3605

י כְּלִ֖
wadah
H3627

א׃ יִטְמָֽ
menjadi–najis

Dalam hal itu segala makanan yang boleh dimakan, kalau kena air dari belanga itu, menjadi najis, dan segala 
minuman yang boleh diminum dalam belanga seperti itu, menjadi najis.

כֹל35 וְ֠
dan–segala
H3605

אֲשֶׁר־
yang

ל יִפֹּ֨
jatuh
H5307

ם  ׀מִנִּבְלָתָ֥
dari–bangkainya
H5038

֮ עָלָיו
atasnya

יִטְמָא֒
menjadi–najis

תַּנּ֧וּר
tungku
H8574

יִם וְכִירַ֛
dan–periuk
H3600

ץ יֻתָּ֖
harus–dihancurkan
H5422

טְמֵאִ֣ים
najis
H2931

הֵם֑
mereka
H1992

ים וּטְמֵאִ֖
dan–najis
H2931

יִהְי֥וּ
akan–menjadi
H1961

ם׃ לָכֶֽ
bagimu

Kalau bangkai seekor dari binatang-binatang itu jatuh ke atas sesuatu benda, itu menjadi najis; pembakaran roti 
dan anglo haruslah diremukkan, karena semuanya itu najis dan haruslah najis juga bagimu;

אַך36ְ֣
tetapi
H0389

מַעְיָן֥
mata–air
H4599

וּב֛וֹר
dan–sumur

מִקְוֵה־
kumpulan

יִם מַ֖
air
H4325

יִהְיֶה֣
akan–menjadi
H1961

טָה֑וֹר
tahir
H2889

וְנֹגֵעַ֥
tetapi–yang–menyentuh
H5060

ם בְּנִבְלָתָ֖
bangkainya
H5038

א׃ יִטְמָֽ
menjadi–najis

tetapi mata air atau sumur yang memuat air, tetap tahir, sedangkan siapa yang kena kepada bangkai binatang-
binatang itu menjadi najis.

י37 וְכִ֤
dan–jika

֙ יִפֹּל
jatuh
H5307

ם מִנִּבְלָתָ֔
dari–bangkainya
H5038

עַל־
ke–atas

כָּל־
segala
H3605

זֶרַ֥ע
benih
H2233

זֵר֖וּעַ
yang–akan–ditabur
H2221

ר אֲשֶׁ֣
yang

עַ יִזָּרֵ֑
ditabur
H2232

טָה֖וֹר
tahir
H2889

הֽוּא׃
itu
H1931

Apabila bangkai seekor dari binatang-binatang itu jatuh ke atas benih apa pun yang akan ditaburkan, maka 
benih itu tetap tahir.

י38 וְכִ֤
dan–jika

יֻתַּן־
dituang
H5414

מַיִ֙ם֙
air
H4325

עַל־
ke–atas

רַע זֶ֔
benih
H2233

וְנָפַ֥ל
dan–jatuh
H5307

ם מִנִּבְלָתָ֖
dari–bangkainya
H5038

עָלָי֑ו
atasnya

א טָמֵ֥
najis
H2931

ה֖וּא
itu
H1931

ם׃ לָכֶֽ
bagimu

ס
—

Tetapi apabila benih itu telah dibubuhi air, lalu ke atasnya jatuh bangkai seekor dari binatang-binatang itu, maka 
najislah benih itu bagimu.

י39 וְכִ֤
dan–jika

יָמוּת֙
mati
H4191

מִן־
dari

ה הַבְּהֵמָ֔
hewan
H0929

אֲשֶׁר־
yang

יא הִ֥
itu
H1931

לָכֶ֖ם
bagimu

לְאָכְלָה֑
untuk–dimakan
H0402

הַנֹּגֵעַ֥
yang–menyentuh
H5060

הּ בְּנִבְלָתָ֖
bangkainya
H5038

א יִטְמָ֥
menjadi–najis

עַד־
sampai
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
petang
H6153
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Apabila mati salah seekor binatang yang menjadi makanan bagimu, maka siapa yang kena kepada bangkainya 
menjadi najis sampai matahari terbenam.

40֙ אֹכֵל וְהָֽ
dan–yang–memakan
H0398

הּ מִנִּבְלָתָ֔
dari–bangkainya
H5038

ס יְכַבֵּ֥
harus–mencuci
H3526

יו בְּגָדָ֖
pakaiannya

וְטָמֵא֣
dan–najis

עַד־
sampai
H5704

הָעָרֶ֑ב
petang
H6153

וְהַנֹּשֵׂא֙
dan–yang–mengangkat
H5375

אֶת־
bangkainya
H0853

הּ נִבְלָתָ֔
bangkainya
H5038

ס יְכַבֵּ֥
harus–mencuci
H3526

יו בְּגָדָ֖
pakaiannya

א וְטָמֵ֥
dan–najis

עַד־
sampai
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
petang
H6153

Dan siapa yang makan dari bangkainya itu, haruslah mencuci pakaiannya, dan ia menjadi najis sampai matahari 
terbenam; demikian juga siapa yang membawa bangkainya haruslah mencuci pakaiannya, dan ia menjadi najis 
sampai matahari terbenam.

וְכָל־41
dan–segala
H3605

רֶץ הַשֶּׁ֖
binatang–kecil
H8318

הַשֹּׁרֵ֣ץ
yang–merayap
H8317

עַל־
di–atas

הָאָרֶ֑ץ
bumi
H0776

קֶץ שֶׁ֥
kekejian
H8263

ה֖וּא
itu
H1931

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

ל׃ יֵאָכֵֽ
boleh–dimakan
H0398

Segala binatang yang merayap dan berkeriapan di atas bumi, adalah kejijikan, janganlah dimakan.

42֩ כֹּל
segala
H3605

ךְ הוֹלֵ֨
yang–berjalan
H1980

עַל־
di–atas

גָּח֜וֹ  ן
perutnya
H1512

ל  ׀וְכֹ֣
dan–segala
H3605

הוֹלֵךְ֣
yang–berjalan
H1980

עַל־
di–atas

ע אַרְבַּ֗
empat
H0702

עַד֚
sampai
H5704

כָּל־
segala
H3605

ה מַרְבֵּ֣
yang–banyak

יִם רַגְלַ֔
kaki
H7272

לְכָל־
untuk–segala
H3605

רֶץ הַשֶּׁ֖
binatang–kecil
H8318

הַשֹּׁרֵ֣ץ
yang–merayap
H8317

עַל־
di–atas

הָאָרֶ֑ץ
bumi
H0776

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

תאֹכְל֖וּם
boleh–kamu–makan
H0398

כִּי־
karena

קֶץ שֶׁ֥
kekejian
H8263

ם׃ הֵֽ
mereka
H1992

Segala yang merayap dengan perutnya dan segala yang berjalan dengan keempat kakinya, atau segala yang 
berkaki banyak, semua yang termasuk binatang yang merayap dan berkeriapan di atas bumi, janganlah kamu 
makan, karena semuanya itu adalah kejijikan.

אַל־43
jangan
H0408

֙ תְּשַׁקְּצוּ
menjijikkan
H8262

אֶת־
diri-dirimu
H0853

ם תֵיכֶ֔ נַפְשֹׁ֣
diri-dirimu
H5315

בְּכָל־
dengan–segala
H3605

רֶץ הַשֶּׁ֖
binatang–kecil
H8318

הַשֹּׁרֵ֑ץ
yang–merayap
H8317

א ֹ֤ וְל
dan–jangan
H3808

֙ טַּמְּאוּ תִֽ
menajiskan–dirimu

ם בָּהֶ֔
dengan–mereka

ם וְנִטְמֵתֶ֖
dan–kamu–menjadi–najis

ם׃ בָּֽ
dengan–mereka

Janganlah kamu membuat dirimu jijik oleh setiap binatang yang merayap dan berkeriapan dan janganlah kamu 
menajiskan dirimu dengan semuanya itu, sehingga kamu menjadi najis karenanya.
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י44 כִּ֣
karena

אֲנִי֣
Aku
H0589

֮ יְהוָה
TUHAN
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶם֒
Allahmu
H0430

וְהִתְקַדִּשְׁתֶּם֙
dan–kuduskanlah–dirimu
H6942

וִהְיִיתֶ֣ם
dan–jadilah
H1961

ים קְדֹשִׁ֔
kudus
H6918

י כִּ֥
karena

קָד֖וֹשׁ
kudus
H6918

אָנִ֑י
Aku
H0589

א ֹ֤ וְל
dan–jangan
H3808

֙ תְטַמְּאוּ
menajiskan

אֶת־
diri-dirimu
H0853

ם תֵיכֶ֔ נַפְשֹׁ֣
diri-dirimu
H5315

בְּכָל־
dengan–segala
H3605

רֶץ הַשֶּׁ֖
binatang–kecil
H8318

הָרֹמֵ֥שׂ
yang–bergerak
H7430

עַל־
di–atas

רֶץ׃ הָאָֽ
bumi
H0776

Sebab Akulah TUHAN, Allahmu, maka haruslah kamu menguduskan dirimu dan haruslah kamu kudus, sebab 
Aku ini kudus, dan janganlah kamu menajiskan dirimu dengan setiap binatang yang mengeriap dan merayap di 
atas bumi.

י 45 ׀כִּ֣
karena

אֲנִי֣
Aku
H0589

יְהוָ֗ה
TUHAN
H3068

מַּעֲלֶה֤ הַֽ
yang–membawa–naik
H5927

אֶתְכֶם֙
kamu
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
dari–tanah
H0776

יִם מִצְרַ֔
Mesir
H4714

לִהְיֹ֥ת
untuk–menjadi
H1961

לָכֶ֖ם
bagimu

ים לֵאלֹהִ֑
Allah
H0430

וִהְיִיתֶ֣ם
dan–jadilah
H1961

ים קְדֹשִׁ֔
kudus
H6918

י כִּ֥
karena

קָד֖וֹשׁ
kudus
H6918

נִי׃ אָֽ
Aku
H0589

Sebab Akulah TUHAN yang telah menuntun kamu keluar dari tanah Mesir, supaya menjadi Allahmu; jadilah 
kudus, sebab Aku ini kudus.

ֹ֣את46 ז
inilah
H2063

תּוֹרַ֤ת
hukum
H8451

הַבְּהֵמָה֙
hewan
H0929

וְהָע֔וֹף
dan–burung
H5775

֙ וְכֹל
dan–segala
H3605

נֶפֶ֣שׁ
makhluk
H5315

חַיָּ֔ה הַֽ
hidup

שֶׂת הָרֹמֶ֖
yang–bergerak
H7430

יִם בַּמָּ֑
di–dalam–air
H4325

וּלְכָל־
dan–untuk–segala
H3605

נֶפֶ֖שׁ
makhluk
H5315

צֶת הַשֹּׁרֶ֥
yang–merayap
H8317

עַל־
di–atas

רֶץ׃ הָאָֽ
bumi
H0776

Itulah hukum tentang binatang berkaki empat, burung-burung dan segala makhluk hidup yang bergerak di 
dalam air dan segala makhluk yang mengeriap di atas bumi,

יל47 לְהַבְדִּ֕
untuk–membedakan
H0914

ין בֵּ֥
antara
H0996

א הַטָּמֵ֖
yang–najis
H2931

וּבֵי֣ן
dan–antara
H0996

ר הַטָּהֹ֑
yang–tahir
H2889

וּבֵ֤ין
dan–antara
H0996

חַיָּה֙ הַֽ
binatang

לֶת נֶּאֱכֶ֔ הַֽ
yang–boleh–dimakan
H0398

֙ וּבֵין
dan–antara
H0996

חַיָּ֔ה הַֽ
binatang

ר אֲשֶׁ֖
yang

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

ל׃ תֵאָכֵֽ
boleh–dimakan
H0398

פ
—

yakni untuk membedakan antara yang najis dengan yang tahir, antara binatang yang boleh dimakan dengan 
binatang yang tidak boleh dimakan."
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